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Reservas 1]

toucher le salaire

gagner de "argent

demander / obtenir / accorder
une augmentation de salaire

augmenter le salaire de gqn

garantir une augmentation annuelle
de salaire de 9% durant les deux
premiéres années

L augmentation de salaire est rétroactive
au 1" janvier.
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Qu’est-ce que vous faites?
Quelle est votre profession?
Je suis enseignant.
Elle est pharmacienne.
Il a travaillé comme médecin dans un hopital.
Pierre travaille dans une entreprise de logiciels.
Il a obtenu une place de rédacteur
dans une maison d’édition.
Est-ce que tu réfléchis a un changement
de travail?
Je cherche du travail.
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liberté r [liberte] HH
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Les magasins 15

magasin m [magazg]
supérette f [syperet]
supermarché m [sypermarfe]
hypermarché m [ipermar/e]
grand magasin m

Dans le magasin de chaussures 7E£EIE

chaussure 1 [fosyr]

pointure f [pwétyr]

semelle f [somel]

cirage m [sira3z]

produit m imperméabilisant

brosse 7 a chaussures

scratch m [skratf], fermeture f velcro®
lacet m [lase]

Est-ce que je peux essayer ces chaussures ?
Bien sir. Quelle pointure faites-vous ?
Je fais / chausse du 38.
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bain 236, 269, 27] balangoire 25+
bain-marie () balayette 741
baisse 191 balayeur 2.1
baissier 4 13 balcon 235
bal 170. 327 baleine i3
balai 140, 167, 241 ballade |6Y
balalaika |5 balladeur 193
balance 35. 102. 112 ballai-ballon 21
19, 418 balle 208, 216, 227, 362

Le hasket-ball ¥Bkiz )

basket-ball  [basketbol], basket m [basket]
basketteur m [basketcer]

ballon m de basket

panier m [panje]

panneau m [pano]

arriére m [arjer]

meneur m de jeu

pivot m [pivo]

ballerines % ¢ .
ballet |36, 17() 400
ballon 208, 211. 212,
+ballottage 5%

balsa 3112

bambou |96, )2
banane 5(). 151

banc 210, 223, 268, 368,

bandage 6. 153

bande 123. 153, 192
215. 268

bande-annonce 157

bandeau 2201 277

banjo 163

banniére 412

14, 258. 410
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Au restaurant

Ou manger ? Ou beir

restaurant m [Restoral, resto m [Resto] (ugs.)

brasserie f [brasri]

bouchon m [buf3]

pizzeria f [pidzerja]

créperie f [krepri]

fast-food m [fastfud], resto m rapide

sandwicherie  [sadwitfri]

friterie f [fritri], friture f [frityr] (belg.)

restaurant m végétarien

restaurant m gastronomique

restaurant m universitaire

cafétéria s [kafeterja], cafet’ s [kafet] (ugs.)

cantine f [katin]

bistrot m [bistro], troquet m [troke] (ugs.)

bar m [bar]

bar m a biére

bar m & vin

café m [kafe]

salon m de thé

discotheque f [diskotek]

boite f de nuit, night-club m [najtkleeb]

restaurant m offrant un bon rapport
qualité-prix

FMEILIZ? BB LME AT

B ( HE resto)

WNHEAR T

/NS

HiB®J

RUBEE

Pags

HEEPET

o

EaEW

KEEET

WHELE ( C13% cafet )

h

MIMELE ( 138 troquet )

TRNE

NPT

H

win g5

RE

T

& e, mE
AL E R

restaurant m & IH

Ou est-ce que je peux trouver ... ici 7/
Oty a-t-il ... ici ?
Y a-t-il un bon restaurant dans la ville ?

Ce restaurant a 3 étoiles au Guide Michelin.

Pouvez-vous recommander ce restaurant ?

café m MIMEIS

LA RASE Ry 73X LR A -

hﬁ('HJ’&F BT Aar
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Au restaurant

Le service IR

service m [servis]

serveur m [SerRveeRr], garcon m [gars3]
serveuse f [servoz]

sommelier m [somalje], caviste m [kavist]
débitant m de boissons

barman m [barman] / barmaid f [barmed]

serveur m

R 5s A

Le personnel de cuisine 5 if A 5

personnel m de cuisine

cuisinier m [kyizinje] / cuisiniére 7 [kyizinjer]
chef m de cuisine, chef m cuisinier, chef m [fef]
La réservation fili]

réservation s [Rezervasj3]

client m [klyja)

place 7 [plas] (a table)

réserver une table

étre complet

Comment puis-je vous aider ?

Je voudrais réserver une table pour quatre
personnes pour ce soir, Nous arrivons
a huit heures.

Est-ce que vous avez réservé ?

Non, malheureusement pas. Avez-vous
une table pour deux ?

Oui, la-bas a coté de la fenétre. Venez par ici,
s'il vous plait.

Jai réservé une table pour trois personnes
pour ce Soir.

Je vous conduis a la table.

Nous avons réserveé.

Comment vous-appelez vous ?

Ou souhaiteriez-vous étre assis, prés
de la fenétre ou dans le coin ?

Pourrions-nous étre assis prés de la fenétre ?

Cette table prés de la fenétre est-elle encore
libre ?

Nous voudrions une table pour deux.

Je suis désolé. Tout est complet.

Nous buvons seulement quelque chose au bar.
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Au restaurant fERIH

A table %
table  [tabl] wE
vaisselle f [vesel] H
assiette  [asjet] N
assiette 7 plate ARE S
assiette /2 soupe, assiette f creuse, assiette f ﬁ%lﬁl B
profonde (belg.)
assiette £ 2 dessert R
saladier m [saladje] kg
tasse f [tas] IA{EAR
soucoupe f [sukup], sous-tasse f [sutas] RIE .
verre m [VerR] TR
verre m i eau IKHE
verre m & bi¢re, chope 7 [fap] T AR
carafe f [karaf] KR
verre m A vin % AR
verre m & vin blanc / rouge Fl. ZLAii%5 AR
verre m & champagne, flite f [flyt] Tl
verre m & liqueur BT FR
pichet  [pife] /TR
couvert m [kuver] —EEH
couteau m [kuto] ®I]
fourchette f [furfet] B'YL
cuillere  [kyijer], cuiller 7 [kyijer], AIF, BN
cuillére r a soupe =
cuillére £ 2 café, petite cuillére / WREAT, ZhA]
cuillére £ 2 dessert fitsiA)
serviette f [servjet] &1
saliére s [saljer] Hh
poivrier m [pwavrije] AR
sucrier m [sykrije] g
cure-dent m [kyrda] T \
nappe f [nap] A
mettre la table e 315
La commande et le service S& MR
commande f [komad] \ - OME
carte f [kart] ™
plat m du jour - -
menu m du jour N
formule fentrée-plat .
carte f des desserts
carte 7 des vins
carte f des boissons
a la carte
cuisine f [kyizin] 4
cuisine 7 francaise / allemande = EEE. EEZ
plat m [pla] F3H
verre m
Verre m a vin a champagne e
EEHER i M S
S————
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